LV

LV

LV



2K % EIROPAS KOPIENU KOMISIJA

% %5
% X

W W

Briselg, 21.4.2008
COM(2008) 175 galiga redakcija

2006/0130 (COD)

KOMISIJAS PAZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM
atbilstoSi EK liguma 251. panta 2. punkta otrajai dalai

par
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2006/0130 (COD)

KOMISIJAS PAZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM
atbilsto$i EK liguma 251. panta 2. punkta otrajai dalai

par

kopéjo nostaju, ko pienemusi Padome, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes
regulu par vienotiem noteikumiem gaisa transporta pakalpojumu sniegSanai Kopiena
(tiesibu akta teksta parstradasana)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. PRIEKSVESTURE

Datums, kad priekslikumu nostita Eiropas Parlamentam un Padomei 2006. gada 18. jilijs
(COM(2006) 396 — 2006/0130(COD):

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinuma datums: 2007. gada 31. maijs
Eiropas Parlamenta atzinuma datums (pirmais lasijums): 2007. gada 11. jalijs
Kopgjas nostajas pienemsanas datums (vienbalsigi): 18.4.2008

2. KOMISIJAS PRIEKSLIKUMA MERKIS

noteikumus gaisa transporta pakalpojumu sniegSanai Kopiena (tiesibu akta teksta
parstradasana); §1 regula aizstas tris regulas — (EEK) Nr. 2407/92, (EEK) Nr. 2408/92 un
(EEK) Nr. 2409/92 (kuras d&vé par ,,aviacijas tiesibu aktu tre3o paketi”)".

Komisija ierosinaja parstradat galvenokart sadus aspektus.

(1)  Pastiprinat prasibas attieciba uz darbibas atlaujas pieSkirSanu un atsaukSanu.

(2)  Pastiprinat prasibas attieciba uz gaisa kugu nomu.

3) Precizét sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibam (SPS) piemérojamos
noteikumus: Sie noteikumi parskatiti, lai atvieglotu administrativo slogu, noveérstu

parlieku SPS izmantoSanu, lai atseviSkus tirgus slégtu konkurencei, un palielinatu
kandidatu skaitu konkursa procediiras.

(4)  Precizet attiecibas ar treSam valstim: regulas priekSlikums pilniba aizstaj divpusgjos
noligumus, kas ir spéka starp dalibvalstim, kuras v&l joprojam ierobezo gaisa
parvadajumu pakalpojumu sniegSanas brivibu.

: Regula (EEK) Nr.2407/92 par gaisa parvadataju licencésanu (OV L 240, 24.8.1992., 1.Ipp.),
Regula (EEK) Nr. 2408/92 par Kopienas aviosabiedribu piekluvi Kopienas ieks€jiem gaisa celiem
(OV L 240, 24.8.1992., 8.lpp.) un Regula (EEK) Nr.2409/92 par gaisa parvadajumu maksam un
tarifiem (OV L 240, 24.8.1992., 15. Ipp.).
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%) Precizét noteikumus par satiksmes sadalijumu starp lidostam: pasreizgja
procediira, kurai ir divi posmi (lidostu sistémas izveide un satiksmes sadalijuma
noteikumu definés$ana), tiek aizstata ar proceduru, kurai ir tikai viens posms, atsakoties
no ,,lidostu sistemas”.

(6) Uzlabot paterétaju tiesibu aizsardzibu (cenu parredzamiba un nediskriminacija):
priekslikuma paredzets, ka, noradot gaisa parvadajumu pakalpojumu cenas, tajas
jaieklauj piemérojamas nodevas, maksajumi un nodokli, un ka gaisa parvadatajiem
japublice pilniga informacija par pasazieru un precu parvadasanas tarifiem un ar tiem
saistitajiem nosacijumiem.

3. KOMENTARI PAR KOPEJO NOSTAJU

Kopéja nostaja pausta ne tikai Padomes nostaja, bet taja atspogulots art kompromiss, kas péc
2007. gada rudeni notikusajam apspriedeém panakts starp trijam institicijam. Eiropas
Parlamenta Transporta un tirisma komitejas priekSsédétajs veéstule Padomes prezidentirai
noradija, ka $ados apstaklos vin$ iesaka Transporta un tirisma lietu komitejai apstiprinat
kop&jo nostaju tadu, kada ta ir otraja lasijuma, ar nosacijumu, ka taja ieklauj Parlamenta
ierosinatos terminus attieciba uz gaisa kugu nomu ar visu apkalpi.

So kompromisu, icklaujot taja Eiropas Parlamenta prasibu, Padome apstiprinaja Transporta,
telekomunikaciju un energétikas padomes sanaksmé 2007. gada 30. novembri.

Iznemot So 1paso punktu, kop€ja nostaja ieklautais kompromiss starp trijam institiicijam tika
panakts par Sadiem apspriezu kartiba ieklautiem jautajumiem.

e Kopéja tirgus sociala dimensija: abas institiicijas uzskatfja, ka ir pienemams
»apsvérums” (8.a apsvérums), ar kuru atgadina dalibvalstim to pienakumus piemérot speka
esosSos valsts un Eiropas tiesibu aktus socialaja joma. Turklat Komisija appémas informét
abas institlicijas par pétijuma rezultatiem, kuru Komisija veic par aviacijas tirgus ietekmi
uz nodarbinatibu un darba apstakliem.

e Finansiala stabilitate, lai aviokompanijas bankrota gadijuma izmaksatu bileSu
kompensacijas un segtu pasaZieru atgrieSanas izdevumus: tiesibu akta teksta par to
vairs nav nekadas atsauces, ta¢u Komisija veiks priekSizpéti, lai noskaidrotu, kadas ir
iesp&jas ieviest obligatu apdroSinasanu, lai atmaksatu bileSu cenu un segtu pasazieru
atgrieSanas izdevumus, un kada varétu biit Sada pasakuma ietekme.

e Argjas attiecibas: no $is dimensijas Padome ir kategoriski atsacijusies. Kompromisa
labad, lai veicinatu vispar€jas vienoSanas panakSanu starp visam institiicijam, Komisija
piekrita, ka svitro noteikumus par argjam attiecibam, ta¢u pienéma kopigu pazinojumu ar
dalibvalstim par sadarbibu attieciba uz treSo valstu piekluvi gaisa transporta ieks$€jam
tirgum. Turklat Komisija pien€ma vienpus€ju pazinojumu par kodu sadales (,,codeshare”)
noligumu ierobezojumiem starp Kopienas un treSo valstu gaisa parvadatajiem, kas minéti
jauna 15. panta 5. punkta.

e Satiksmes sadalijums starp lidostam: ar jauno 19. pantu atlauts satiksmes sadalijums
starp lidostam ar nosacijumu, ka

¢ lidostas apkalpo vienu un to pasu pilsétu vai konurbaciju,
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e lidostu riciba ir piem@rota transporta infrastruktira, kas lauj nodroSinat tieSu
satiksmi, darot iesp&jamu nokl@isanu lidz lidostai ne ilgak ka 90 mindiSu laika ar1
tad, ja vajadzigs Skérsot robezu,

e starp abam lidostam un starp lidostam un apkalpojamo pils€tu vai konurbaciju tiek
nodroSinata pietickama biezuma, uzticama un efektiva sabiedriska transporta
satiksme,

e lidostas sniedz gaisa parvadatajiem vajadzigos pakalpojumus un nekaité
parvadataju tirdznieciskajam interesém.

¢ Informacija par cenam: informacijas parredzamibas un nediskriminacijas pienakuma
pieméroSanas joma paplaSinata un attiecinata uz visiem reisiem, kas izlido no Kopienas
lidostam, ieskaitot reisus, kurus nodroSina treSo valstu aviokompanijas (24. pants).
Turpmak galigajas cenas, kas noraditas par Siem reisiem, bis jaieklauj nodokli, lidostas
nodeva un citi maksajumi, papildus nodevas un izmaksas. Viena apsvéruma
(15. apsvérums) aviokompanijas tiek rosinatas tadu pasu parredzamibas limeni nodroSinat
arT attieciba uz reisiem, kas izlido uz Kopienas lidostam.

Komisija ir gandarita par to, ka p&c iestazu sarunam jaunie noteikumi ievérojami uzlaboti un
kluvusi daudz precizaki.

4. SECINAJUMS

Komisija atzist, ka Padomes kop&ja nostaja nenovirzas nedz no Komisijas priekslikuma
galvena mérka, nedz ar1 no ta gara, un tadé] var to atbalstit. Komisija ir gandarita par to, ka
kopgja nostaja atspogulo iestazu sarunu rezultatus, laujot pienemt So priekslikumu jau otraja
lastjuma.
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